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Programm
Freitag, 09. Juli 2010

bis
12.30 Uhr

13.15 Uhr
13.30 Uhr

ab 14.15 Uhr

14.30 Uhr

15.00 Uhr

anschlieRend

anschlieffend

parallel 16.30
bis 17.45 Uhr

Anreise, Check-in

Transfer zur Mensa Poppelsdorf
Mittagessen

Fur alle Kinder stehen im Foyer der Mensa
Poppelsdorf Betreuerinnen bereit
(= ,Kinderprogramm®)

Transfer zur Rheinischen Friedrich-Wilhelms-
Universitat Bonn

Plenum

.Der DAAD und seine Stipendiatinnen
und Stipendiaten — Studienerfahrungen
in Deutschland”

(in deutscher und englischer Sprache)

Moderation:
Dr. Christian Bode
Generalsekretar des DAAD

Treffen mit den Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern
der fir Sie zustandigen DAAD-Regionalreferate

Fir jedes DAAD-Referat steht ein eigener Raum zur

Verfigung!

Verteilung der R&ume auf den Seiten 37 bis 39

dieses Programmheftes
Bitte beachten Sie die Schilder im Geb&aude!
Mdglichkeit zu Einzelgesprachen

Imbiss

Endenicher Allee 19

Hauptgebaude
Regina-Pacis-Weg 3

Horsaal 10
Hauptgebaude
Regina-Pacis-Weg 3

Saulenhalle und
Brunnenhof



18.00 Uhr

anschliefend

20.00 Uhr

21.30 Uhr

23.00 Uhr

Eréffnung des Stipendiatentreffens

Musik
DEUTSCHE WELLE CHOR
unter der Leitung von Maja Braun

Grul3worte

PROFESSOR DR. JURGEN FOHRMANN

Rektor der Rheinischen Friedrich-Wilhelms-
Universitat Bonn

PROFESSOR DR. MAX HUBER
Vizeprasident des DAAD

JURGEN NIMPTSCH
Oberbiurgermeister der Bundesstadt Bonn

Musik
DEUTSCHE WELLE CHOR

Vortrag

,GLO-BALL-ISIERUNG — was wir vom Fuf3ball

lernen kdnnen“

DR. CHRISTIAN BODE
Generalsekretar des DAAD

Musik

DEUTSCHE WELLE CHOR

Fahrt zur Stadthalle Bad Godesberg
Abendessen

Bustransfer zu den Hotels

Bustransfer zu den Hotels

Aula
Hauptgebaude

Koblenzer Straf3e 80



Samstag, 10. Juli 2010

7.00 bis Frihsttck
8.45 Uhr
9.00 Uhr Abfahrt fir alle Stipendiatinnen, Stipendiaten,

Ehepartner und Kinder zur Rheinischen Friedrich-
Wilhelms-Universitat Bonn

Ab 9.15 Uhr Fir alle Kinder stehen am Arkadenhof Betreuerinnen Hauptgeb&ude
bereit
(= ,Kinderprogramm®)

9.30 — 10.45 Uhr
parallele Aktivitaten

1. Presentation (in English)

»1he effect of climate change on wheat in Iran” Horsaal 11
Hauptgebaude
This study presents first results on a regional climate downscaling 1. Obergeschoss

exercise which will be used for studying the effects of climate
variability and climate change on wheat phenology and yield in Iran.
Local temperature variability which is the important driver for
phenology is well to very well represented in the ERA-40 data set.
Coherent large scale structures can be used as predictors or
fingerprints to related large scale information e.g. from a global climate
model to local climate in a statistical sense.

ELHALM RAHMANI
DAAD Scholarship holder from Iran in the field of Meteorology

*kkkkkk

2. Presentation (in English)

.Ecology of freshwaters" Horsaal 2
Hauptgebaude
My project aims to assess the effect of an invasive species (the 1. Obergeschoss

polychaete worm Hypania invalida) on the populations of benthic
protists in the River Rhine. These worms live in the sediment where
they burrow tubes in which they actively pump water for breathing.
Then, they modify the biogeochemistry of the sediment and provide
new microniches for all benthic organisms. Thanks to an experimental
device installed on a boat on the River Rhine in Cologne, it is possible
to directly study all these processes in optimal conditions

DR. SANDRA LAGAUZERE
DAAD Scholarship holder from France the field of Biology

4



*kkkkkk

3. Presentation (in English)

.Recording methods and acoustic analysis Horsaal 3

of animal communication” Hauptgebaude
1. Obergeschoss

Bioacoustics is the study of sounds produced by or affecting living
organisms, especially those sounds involved in communication. This
workshop will introduce some methods of recording and analysing
animal vocalisations, along with a short presentation of field work
carried out in Senegal to investigate the vocalisations of free-ranging
green monkeys

TABITHA PRICE
DAAD Scholarship holder from Great Britain in the field of Zoology

*kkkkkk

4. Presentation (in English)

“SUPERcomputers to study the nanoWORLD” Horsaal 4
Hauptgebaude

In this presentation | will speak about the evolution of computers and 1 Obergeschoss

the knowledge on magnetism. | will cover from the first computer and

how a lodestone attract a needle (basis of magnetism), to the modern

supercomputers and how these help us toward a better understanding

of the origin of magnetism in the scale of nanometers.

LUIS ENRIQUE DIAZ SANCHEZ
DAAD Scholarship holder from Mexico in the field of Physics

*kkkkkk

5. Vortrag (in deutscher Sprache)

.Nervensystem und Entwicklung* Horsaal 5
Hauptgebaude
VANESSA NUNES DE PAIVA 1. Obergeschoss

DAAD Stipendiatin aus Brasilien im Fach Neurobiologie

*kkkkkk

6. Presentation (in English)

“Accountability and legitimacy in Customary Land Ad ministration ~ Horsaal 6
in Awutu- Senya District in Central Ghana: The role  of Hauptgebaude
government institutions and traditional authorities ) 1. Obergeschoss

Trends in land policy in developing countries puts emphasis on
importance of promoting accountability measures within the customary
tenure systems which are managed by traditional authorities to
achieve equitable land management in the context of poverty
reduction. Therefore this research objective was to identify

5



accountability mechanisms and critically analyze the extent to which
subjects hold their chiefs accountable in their area, central to cases of
conversion of agricultural land into residential land. The research
further tried to analyze ways how chiefs legitimize their land
administration actions and how their actions impact on their subjects’
livelihoods.

TAPIWA UCHIZI NYASULU
DAAD Scholarship holder from Malawi in the field of Economics

*kkkkkk

7. Presentation (in English)

“Shahsevan pastoral Nomads of Northwest Iran
and drought” (in englischer Sprache)

| will talk about some of the preliminary finding of my field work during
the last 13 month on existing socio-economic structure of Shahsevan
nomadic pastoralists. Furthermore | will discuss the socioeconomic
impact of last year drought on pastoral nomads and their cooping
strategies in responding to drought.

TAHMASEBI ASGHAR
DAAD Scholarship holder from Iran in the field of Agricultural
Economics

*kkkkkk

8. Vortrag (in deutscher Sprache)

“Globalisierung und Akademiker-Arbeitsmarkt”

Globalisierung und Arbeitsmobilitat sind Themen von hoher
gesellschaftlicher Relevanz, die in den letzten Jahren grol3e
offentliche Aufmerksamkeit gewonnen haben. Der Vortrag bezieht
sich auf die Migrationstheorien, makro- und mikrotheoretische
Ansétze der Migrationstheorien und den Akademiker-Arbeitsmarkt in
Deutschland. Im letzten Teil des Vortrags werden die empirischen
Ergebnisse zweier Studien Gber die Mobilitat von
Hochschulabsolventen vorgestellt.

ADRIANA TATARCIUC
DAAD Stipendiatin aus Moldau im Fach Rechts-, Wirtschafts- und
Sozialwissenschaften

*kkkkkk

9. Vortrag (in deutscher Sprache)

"Anwendungen der Stochastik. Finanzmathematik.
Versicherungsmathematik”

Wie kdnnen Mathematiker die Zukunft "voraussehen"? Welche
Probleme und Aufgaben stellen sich die Finanzmathematiker? Was ist
Aktuarmathematik und warum sollte man keine Angst vom Fliegen

6

Horsaal 15
Hauptgebaude
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Horsaal 12
Hauptgebaude
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Horsaal 13
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haben? Diese Fragen werden im Vortrag anhand unter anderem
folgender Beispiele beantwortet: Minzenwurf, CRR- und Black-
Scholes Modelle, Sterbetafeln.

YAROSLAV MELNYK
DAAD Stipendiat aus der Ukraine im Fach Mathematik

*kkkkkk

10. Presentation and open discussion  (in English)

“Egypt” Horsaal 16
Hauptgebaude

A group of Egyptian students will present there home country: daily 2. Obergeschoss
life, traditions and habits, culture, Ancient Egypt... Everyone interested
is much welcomed.

MOHAMED RANI HAMDI AHMED ABDEL SALAM
DAAD Scholarship holder from Egypt the field of Electrical
Engineering

*kkkkkk

11. Workshop — Poetry Slam (in deutscher Sprache)

,Die deutsche Sprache und Ich” VZ5
Hauptgebaude
Wer Deutsch als Fremdsprache lernt, verbindet mit dieser Sprache 3. Obergeschoss

eine Reihe von personlichen Erfahrungen: erste Eindriicke des
Klangs, ungewohnte Grammatikregeln, aber auch Erfolge in der
Verstandigung mit den Deutschen und beim Verstehen ihrer Kultur. Im
"Poetry Slam" soll versucht werden, tber diese Erfahrungen kurze
literarische Texte zu 'dichten’ und sie im kleinen Wettbewerb
vorzutragen. Es besteht die Moglichkeit, dass der siegreiche Text am
Abend allen Stipendiaten prasentiert wird.

CHRISTINA ELISABETA TOPOR
DAAD Stipendiatin aus Rumanien im Fach Medizin

*kkkkkk

12. Workshop (in deutscher Sprache, max. 25 Teilnehmer)

“Alumniportal Deutschland” PC-Pool 0114
Hauptgebaude/
Mochten Sie mit anderen Stipendiaten in Kontakt bleiben? Sind sie Erdgeschoss

interessiert an Veranstaltungen, Job- und Weiterbildungsangeboten
speziell fur Deutschland-Alumni? Das Alumniportal Deutschland bietet
dafur die ideale Plattform. Nach einer kurzen Einftihrung in das Portal
und seine Nutzungsmaoglichkeiten sollen im Workshop unter Anleitung
des Alumniportal Deutschland Teams Profile angelegt werden. Wir
erklaren einzelne Community-Elemente und Service-Angebote, die
dann direkt ausprobiert werden kénnen.

FELICITAS QUASS, DAAD



Content Managerin Alumniportal Deutschland

*kkkkkk

13. Workshop (in deutscher Sprache)
Teil 1 (Fortsetzung nach der Kaffeepause)

Kurzeinfihrung in das deutsche Staatsrecht Horsaal 7
Hauptgebaude,
Wie wird in Deutschland ein Gesetz gemacht, wer wéhlt den 1. Obergeschoss

Bundespréasidenten und was ist tberhaupt Foderalismus?

Diese und andere Fragen Uber die Funktionsweise des deutschen
Staates werden in dieser Veranstaltung erklart und diskutiert. Es gibt
ein Spiel zum Gesetzgebungsverfahren, eine Diskussion zur Frage,
ob der Bundesprasident direkt vom Volk gewéhlt werden sollte und zu
den Vor- und Nachteilen eines foderalistischen Staatssystems

NICOLE BERNERS, DAAD
Leiterin des Referats 211, Grundsatzfragen, Planung, Koordinierung

*kkkkkk

14. Simulation / Rollenspiel  (mind. 15, max. 25 Teilnehmer mit sehr
guten Deutschkenntnissen)
Dauer: 3 Stunden (keine offizielle Kaffeepause)

"Européische Entscheidungen verstehen - Simulation einer Ubungsraum 4
Verhandlung im Ministerrat" Regina-Pacis-Weg 7

Von aul3en betrachtet erscheinen Entscheidungen in der EU ein
einziger Dschungel. Von innen betrachtet folgt alles seiner eigenen
Logik. Ein wichtiges Instrument diese Logik zu verstehen sind
Simulationen. Im Rahmen der Veranstaltung wird den Teilnehmern
kurz das wichtigste Entscheidungsverfahren in der EU, das
Mitentscheidungsverfahren, vorgestellt. Im Anschluss simulieren die
Teilnehmer eine der zentralen Verhandlungen des
Mitentscheidungsverfahren im Ministerrat am Beispiel der -tatsachlich
vor einigen Jahren verabschiedeten- "Schokoladenrichtline". Jeder
Teilnehmer erhalt dafir ein kurzes Rollenprofil und schlipft in die
Rolle eines Ministers. Dann gilt es, das Beste fir "sein" Land in den
Verhandlungen herauszuholen...

Dr. Simone Burkhart, DAAD
Leiterin des Referats 212, Evaluation, Statistik

*kkkkkk

15. Thematischer Spaziergang (in deutscher Sprache, max. 25
Teilnehmer)
Dauer: 3 Stunden (keine offizielle Kaffeepause)

-Kindheitserinnerungen* Treffpunkt:
Horsaal 14

Auf diesem Spaziergang unterhalten wir uns tiber die Kindheit, die Art Hauptgebaude
und Weise, wie wir als Kinder gespielt haben und was wir daran noch - Obergeschoss

8



maogen. Wir sprechen auch tber Kinder heutzutage und ihre
Spielmoglichkeiten. Zum Abschluss besuchen wir einen
Spielzeugladen oder/und Kinderwarenladen und diskutieren tber
Spielzeuge und Kinderprodukte. Jedes Mitglied der Gruppe sollte
sagen, welches Spielzeug aus dem Laden man fir sich selbst kaufen
wiirde und wir kénnen tiber Ahnlichkeiten und Unterschiede der
ausgewahlten Objekte sprechen.

MITRA KHAZAEI
DAAD Stipendiatin aus dem Iran im Fach Design, Produkt- und
Textilgestaltung

*khkkkkkkx

16. Round table discussion (in English)

Studying in Germany in English-taught programmes VZ1
Hauptgebaude

The number of international degree programmes taught in English has 2- Obergeschoss

grown substantially in German universities over the last years. A large

part of foreign students in Germany are enrolled in such programmes,

among them also many DAAD scholarship holders. We want to

discuss your experiences with these programmes and see what pros

and cons can be found. Some of the questions to be discussed might

be: Do these study programmes really make study in Germany more

accessible for international students? Are there any (felt/heard)

differences compared to similar programmes taught in German? Are

there sufficient opportunities to learn German? Does a lack of

proficiency in German make integration into academic and civic life in

Germany more difficult. The results of this discussion might influence

DAAD'’s future policy...

ULRICH GROTHUS, DAAD
Deputy Secretary-General

10.45 Uhr Kaffeepause Saulenhalle und
Brunnenhof

11.15-12.30 Uhr
parallele Aktivitaten

1. Diskussionsrunde (in deutscher und englischer Sprache)

,Das Selbstverstandnis der Geisteswissenschaften” VZ-Raum 2
Hauptgebaude
In dieser Diskussionsrunde werden wir iber den Sinn und die 2. Obergeschoss

Bedeutung der Geisteswissenschaft nachdenken. Jedes Land und
jeder Forscher kénnte verschiedene Ideen und Rechtfertigungsgrtinde
fur die Existenz und Wichtigkeit der Geisteswissenschaften haben. Im

9



Workshop sollen die Meinung dartber ausgetauscht und die
Motivation der Teilnehmer zu ihrer weiteren Forschung bestarkt
werden.

SANEYUKI YAMATSUTA

DAAD Stipendiat aus Japan im Fach Philosophie
MELVICE ASOHSI

DAAD Stipendiatin aus Kamerun im Fach Afrikanistik
N'BIEMADI KROUMA

DAAD Stipendiat aus Togo im Fach Romanistik

*kkkkkk

2. Presentation and Show-Debate (in English)
“Soccer and Society”
“A Game for Live” — A short film of the Grass root Soccer Foundation

.Rebranding Africa: The significance of the 2010 FIFA World Cup
tournament in South Africa"

presentation by

OBERT HoDzI

DAAD Scholarship holder from Simbabwe in the field of Democratic
Governance and Civil Society

“Can soccer change society?”

a Team Debate between African and Latin American Scholarship
holders

chaired by

Dr. Andreas Hettiger, DAAD

Referat 412, Fachzentren Afrika und Sonderprojekte

*kkkkkk

3. Filmvorfihrung und Diskussion  (in deutscher Sprache)

Orient und Okzident im Perspektivenwechsel

Sein Land mit fremden Augen sehen oder: Wie sehen iranische
Studenten den Alltag in Deutschland und deutsche Studenten den
Alltag im Iran?

In diesem Workshop werden 2 dokumentarische Kurzfilme gezeigt,
die von deutschen und iranischen Studenten gedreht wurden.
Anschlie3end soll mit Bezug auf die Filme tber Selbstwahrnehmung
und Fremdwahrnehmung diskutiert werden.

IVANA OLIC, DAAD

Referat 444, Zivilgesellschaft und Kulturdialog
CAROLA SEELER, DAAD

Referat 445, Iran, Irak

*kkkkkk
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4. Workshop (in deutscher Sprache)

Bei uns ist alles anders VZ-Raum 5
Hauptgebaude
Die deutschen Universitaten haben sich in den letzten Jahren um 3. Obergeschoss

gréRere Kundenfreundlichkeit und besseren Service fir auslandische
Studierende und Wissenschaftler bemuht. Anfragen und
Bewerbungen werden schnell bearbeitet, Welcome—Center
eingerichtet, die Begleitung bei ersten Behdrdengéngen angeboten. In
vielen Studiengangen und Graduiertenschulen gibt es Koordinatoren,
die die auslandischen Gaste betreuen und ihnen mit Rat und Tat zur
Seite stehen.

Zu Missverstandnissen kommt es immer noch bei Kontakten mit den
Verwaltungen der Universitat. Diese sind verpflichtet, schnell und
effizient zu arbeiten und Regeln und Ablaufe einzuhalten. Diese
Arbeitsweise und Regeltreue entspricht aber nicht immer den
Winschen und Bedirfnissen ausléndischer Studierender und
Wissenschatftler. In der Gesprachsrunde wollen wir uns Gber
Erfahrungen mit Universitatsverwaltungen austauschen.

DR. GABRIELE ALTHOFF, DAAD
Leiterin des Referats 214, Internationale DAAD-Akademie

*kkkkkk

5. Workshop (in English, maximum of 25 participants)

Strategies against Brain Drain VZ-Raum 3
Hauptgebaude
Brain drain is a challenge in many developing countries. And while 2. Obergeschoss

academic exchange programs are a necessary component for the
internationalisation of universities today, they also entail the danger of
luring away the academic elite of countries who cannot afford to lose
their most promising young scientists. Thus, a variety of factors has to
be considered in order to develop a strategy to reduce brain drain.

In this workshop, the results of a study conducted at ZEF (Zentrum fir
Entwicklungsforschung) of Bonn University will be presented. On this
basis, participants will have the opportunity to present different points
of view, discuss options and finally come up with suggestions for
DAAD to tackle the problem of brain drain through a new program
design..

DR. ANETTE PIEPER DE AVILA, DAAD

Leiterin der Gruppe 43, Entwicklungszusammenarbeit und Alumni-
Programme

BENJAMIN SCHRAVEN

Zentrum fur Entwicklungsforschung der Universitat Bonn

*kkkkkk
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6. Presentation and discussion (in English and Germ  an)

Global Citizen — Education in Times of Globalizatio n Horsaal 8
Hauptgeb&ude

Tomorrow’s world will be globalized in almost all aspects of life. All of 1. Obergeschoss

our future challenges will be global challenges and have to be tackled

today by preparing young people in the right way. But: is our current

educational system able to equip young people right enough for the

topics of the future? What skills and what knowledge will be

necessary? What will be the essential abilities of tomorrow’s

world-leaders to take up the global challenges? And what does this

mean for the Educational Institutions?

DR. CHRISTIAN BODE, DAAD
Secretary-General

*kkkkkk

7. Workshop (in deutscher Sprache)

Deutsch als Wissenschaftssprache VZ-Raum 1
Hauptgeb&aude

Deutsch als Wissenschaftssprache hat eine lange Tradition und einen 2- Obergeschoss

hohen Stellenwert in der Wissenschaftsgeschichte: Wichtige Begriffe

und Theorien sind auf deutsch gepragt worden, sowohl in den

Geistes- als auch in den Naturwissenschaften. Im Zuge der

Globalisierung dominiert heute das Englische die internationalen

Kooperationen und Publikationen.

Die Arbeitsgruppe will erdrtern, welches Potential Deutsch in den

aktuellen Wissenschaften noch hat und welche Chancen fir eine

akademische Mehrsprachigkeit in Forschung und Lehre gesehen

werden.

ROMAN LUCKSCHEITER, DAAD

Leiter des Referats 331, Auslandsgermanistik
und Deutsch als Fremdsprache

*kkkkkk

8. Workshop (in English, for Chinese scholarship holders only)

“Exchange of experiences” Horsaal 4
Hauptgebaude
Chinese scholarship holders can exchange their views about their 1. Obergeschoss

expectations and experiences regarding their stay in Germany, the
German study system, the methods of scientific work and the
problems of every day life in Germany. A useful preliminary assistance
is the DAAD booklet “Lia xué Dégud”. Maybe we can identify some
interesting subjects and add one or two questions missing. We will talk
about experiences, note short statements, work in small groups and
present the outcome. The results of this workshop will be handed on
to the DAAD office in Beijing and can — perhaps — be useful for the
next edition of “Lil xué Déguo”.

12



SIGRID LONS, DAAD
Ref. 222, Projektférderung und -betreuung

*kkkkkk

9. Quiz (in deutscher und englischer Sprache, max. 20 Teilnehmer)

Quiz zu deutschlandkundlichen Themen (in deutscher und Tr__effpunkt:

englischer Sprache) Hoérsaal 2
Hauptgebaude

"What do you know about Germany?" 1. Obergeschoss

Was wissen Sie wirklich tiber Ihre zweite Heimat? Testen Sie lhr
Wissen mit einem interaktiven Quiz - konzipiert und moderiert von
Mitarbeiter/innen aus dem Sidostasienreferat

BARBARA SCHWARZ-BERGMANN UND TOBIAS EBEL, DAAD
Referat 422, Stdostasien

*kkkkkk

10. Sprachspiele (in deutscher Sprache, max. 25 Teilnehmer)

"Onkel Otto sitzt in der Badewanne" VZ 6
Hauptgebaude
Wer hat Lust, gemeinsam der "deutschen Sprache, schweren 3. Obergeschoss

Sprache" spielerisch auf den Leib zu ricken? Wir beginnen mit dem
Flisterspiel "Stille Post" und gehen dann zu Schreibspielen uber.
Nebenbei lernen wir so auch Spiele kennen, die in Deutschland bei
Kindergeburtstagen oder auch sonst im Familienkreis gespielt werden.
Zumindest wurden sie das friiher, als es noch keine Geburtstagsfeiern
bei Mac Donald und im SpalRbad gab. Aber das ist schon wieder eine
andere Geschichte, Uber die man auch mal etwas schreiben kdnnte!
Herzliche Einladung an alle, die Spal® am Spielen und Schreiben
haben.

CHRISTIANE SCHMEKEN, DAAD

Leiterin der Gruppe 21, Gruppe Strategie,
Veranstaltungen, Fortbildung

*kkkkkk

11. Vortrag (in deutscher Sprache)

,Die Alumniarbeit des DAAD* Horsaal 11

Hauptgebaude
Information Uber Service-Angebote und Férdermdglichkeiten fiir 1. Obergeschoss
DAAD-Alumni.

RUTH KRAHE, DAAD
Leiterin des Referats 432, Alumni-Programme, weltweit

*kkkkkk
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12. Workshop (in English, maximum of 25 participants)

»2Alumniportal Deutschland: Getting started" PC-Pool 0114
Hauptgebaude/

Would you like to stay in contact with your fellow scholarship holders? Erdgeschoss

Are you interested in events, jobs and trainings especially for

Germany-alumni? Alumniportal Deutschland is offering you the ideal

platform. After a short introduction you will have the chance to get to

know the community and our services for Germany-alumni in practice.

We show you how to create a profile and use the Alumniportal

Deutschland, for example in terms of networking, career building and

further education.

FELICITAS QUASS, DAAD
Content Managerin Alumniportal Deutschland

*kkkkkk

13. Workshop, Teil 2 (Fortsetzung vom Morgen)

~Kurzeinfuhrung in das deutsche Staatsrecht* Horsaal 7
Hauptgebaude
NICOLE BERNERS, DAAD 1. Obergeschoss

Leiterin des Referats 211, Grundsatzfragen, Planung, Koordinierung,
*kkkkkk
14. Simulation / Rollenspiel (Fortsetzung vom Morgen)

"Européische Entscheidungen verstehen - Simulation einer Ubungsraum 4
Verhandlung im Ministerrat" Regina-Pacis-Weg 7

Dr. Simone Burkhart, DAAD
Leiterin des Referats 212, Evaluation, Statistik

*kkkkkk

15. Thematischer Spaziergang (Fortsetzung vom Morgen)

.Kindheitserinnerungen* Horsaal 14
Hauptgebaude
MITRA KHAZAEI 2. Obergeschoss

DAAD Stipendiatin aus dem Iran im Fach Design, Produkt- und
Textilgestaltung

14



. Obergeschoss

Plan des Universitatshauptgebaudes - Vortragsraume

09.30 — 10.45 Parallele Aktivitaten

Presentation 1
Presentation 2

Presentation 3

Presentation 4
Vortrag 5
Presentation 6

Vortrag 8
Vortrag 9

Workshop 13

Thematischer
Spaziergang

The effect of climate change on wheat in Iran
Ecology of freshwaters

Recording methods and acoustic analysis
of animal communication

SUPERcomputers to study the nanowWORLD
Nervensystem und Entwicklung

Accountability and legitimacy in Customary Land
Administration in Awutu- Senya District in Central
Ghana: The role of government institutions and
traditional authorities

Globalisierung und Akademiker-Arbeitsmarkt

Anwendungen der Stochastik. Finanzmathematik.
Versicherungsmathematik

Kurzeinflihrung in das deutsche Staatsrecht

Kindheitserinnerungen

15

Horsaal 11
Horsaal 2

Horsaal 3

Horsaal 4
Horsaal 5

Horsaal 6

Horsaal 12

Horsaal 13

Horsaal 7

Horsaal 14



11.15 — 12.30 Uhr Parallele Aktivitaten

2. Presentation and
Show-Debatte

3. Filmvorfihrung u.
Diskussion

Presentation and
discussion

8. Workshop

9. Quiz
11 Vortrag
13. Workshop Teil 2

Soccer and Society
Orient und Okzident im Perspektivenwechsel

Global Citizen — Education in Times of
Globalization

Exchange of experiences

Quiz zu deutschlandkundlichen Themen
Die Alumniarbeit des DAAD
Kurzeinfuhrung in das deutsche Staatsrecht

16

Horsaal 9

Horsaal 3

Horsaal 8

Horsaal 4

Horsaal 2

Horsaal 11
Horsaal 7



. Obergeschoss

[ %]

Arkadenhof

09.30 — 10.45 Parallele Aktivitdten

7. Presentation Shahsevan pastoral Nomads of Northwest Iran
and drought
10. Presentation Egypt
and open
discussion
15. Thematischer  Kindheitserinnerungen
Spaziergang
16. Round table Studying in Germany in English-taught programmes
discussion

11.15 — 12.30 Uhr Parallele Aktivitaten

1. Diskussionsrunde Das Selbstverstandnis der Geisteswissenschaften
5. Workshop Strategies against Brain Drain
7. Workshop Deutsch als Wissenschaftssprache

17

Horsaal 15

Horsaal 16

Horsaal 14

VZ1

VZ-Raum 2
VZ-Raum 3
VZ-Raum 1



3. Obergeschoss

09.30 — 10.45 Uhr Parallele Aktivitaten

11. Workshop — Die Deutsche Sprache und ich
Poetry Slam

11.15 — 12.30 Uhr Parallele Aktivitaten

4. Workshop Bei uns ist alles anders
10. Sprachspiele ,Onkel Otto sitzt in der Badewanne*
Erdgeschoss

09.30 — 10.45 Uhr Parallele Aktivitaten

12. Workshop Alumniportal Deutschland

11.15 - 12.30 Uhr Parallele Aktivitaten

12. Workshop Alumniportal Deutschland

Gebaude Regina-Pacis-Weg 7
09.30 — 10.45 Uhr Parallele Aktivitaten

14. Simulation/ Europaische Entscheidungen verstehen —
Rollenspiel Simultation einer Verhandlung im Ministerrat

11.15 - 12.30 Uhr Parallele Aktivitaten

14. Simulation/ Europaische Entscheidungen verstehen —
Rollenspiel Simultation einer Verhandlung im Ministerrat
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VZ-Raum 5

VZ-Raum 5
VZ-Raum 6

PC-Pool 0114

PC-Pool 0114

Ubungsraum 4

Ubungsraum 4



12.30 Uhr
anschlieRend

14.00 Uhr

16.00 Uhr

danach

19.00 Uhr

19.30 Uhr
anschlieRend
21.00 Uhr
22.00 Uhr
23.00 Uhr

00.00 Uhr

Fahrt zur Mensa Poppelsdorf

Mittagessen

Treffpunkt: Foyer Mensa

Fahrt nach Linz am Rhein

Zeit fUr individuellen Stadtrundgang in Linz
Ruckfahrt mit dem Schiff nach Bonn
Treffpunkt: Anlegestelle

Ruckkehr zu den Hotels

Fahrt von den Hotels zum Restaurant ,Waldau*

Abendessen

Diskothek

1. Transfer zu den Hotels
2. Transfer zu den Hotels
3. Transfer zu den Hotels

Letzter Transfer zu den Hotels
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Endenicher Allee 19

An der Waldau 50
Bonn Ippendorf



Sonntag, 11. Juli 2010

07.30 bis
10.00 Uhr

Ab 10.00 Uhr

10.30 Uhr

Fruhstiick

Check-out

(Lunchpakete stehen bereit. Bitte pro Person
eines mitnehmen, auch fur Kinder ab 2 Jahren)

Ruckfahrt an die Hochschulorte

Bitte steigen Sie nach dem Check-out
(mit Gepéack) in den Bus, der zu Ihrem
Hochschulort fahrt

(Die Schilder an den Bussen beachten)

Bitte unbedingt den Abschlussfragebogen
ausfullen und beim Busfahrer abgeben!

oder

den Fragebogen per Post / per Fax
an den DAAD senden:

DAAD

Referat 213
Kennedyallee 50
53175 Bonn

Fax: 02 28/882 132

Sie haben die Moglichkeit, sich die Fotos dieses
Stipendiatentreffens in ca. 4 Wochen auf der
Homepage des DAAD unter
www.daad.de/stipendiatentreffen

anzusehen.
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Deutscher Akademischer Austausch Dienst
(DAAD)

German Academic Exchange Service (DAAD)
Kennedyallee 50

53175 Bonn

Germany

Tel.: +49-(0)-2 28-8 82-0
Fax.: +49-(0)-2 28-8 82-4 44
E-Mail: postmaster@daad.de
Internet: http://www.daad.de

Organisation:

Referat 213

Veranstaltungen, Besucherprogramme
Events, Visitor Programmes

Heike Mock
Elisabeth Henk
Andrea Hofer
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